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Dandserinden



Paludan-Miiller, Fr., Dandserinden, 1991

Danmark har gent over 1000 rhd /Ar. Paludan-Maller fik 300 7dl%r 1
understoctebe fra 1842-51 plus indteyrrerne fra bager, — Juden Lawn; al-
mindeligt jodenasn i 1832

1M Hi: hensigt, Couaet

234 MNecrarheyer: i grask mytologi navn pi den drik, goderne nyder, Her: ks

13T zeplyrese pronersigtipe, Gne (Zephyr: nole 256},

41 Asemibider: it selskabelyz: sammenkorsher.

4R Meed: hensigr, form3l med dndelig eller legemlig virksombed.

249 Semele: i grask myrologi thebansk kongedacrer Antagelig fejl for Seke-
¢, des anfores i alle seneze udgaver. | grask mytoleg er Selene minens
gudmde, der om natten kerer over hirlen 1 51 voga,

251 J‘ﬂ)kprmr:; der ledte til syndefalder, 1. Mosebog 36,

252 Awind musundelss elle: had, - Firee: palletter. Om bvad der wager ag
smukt vd, men ngen virkelig vardi har. — offer Skabe dobie T Stter:
Moschegrernes spuciove forbyder troende joder at spise semckes; de
formaodes derfor at vare ivtige efter det, nir de er ghet over oi krsten
o og dib.

153 Twewonein: lar, serr, mumf

155 Kundskabstrrer: trazer ol kundskaly om: godt og ondr, som Gud plarteds o
Ldens Have. 1. Mosebog 3.5,

156 Zephyr: 1 graesk mytolog den mide, alud velkomne westenvind og den-
res puid, der bar Payehe il Bros (note 451 Modsar Boreas (note 188).

16T Et gawmelt Eventyr: stanzerne 163-167.

267 Sizmmel betagelse, henrylkelse.

173 Viunde: her om gelelip lidelse, sorpe.

277 annamme: modtage.

285 Demming: gl da, damning,

293 Apoaie: g, dodskamp, speleangar

299 Tort: spor, dndelig lidelse, som roed ovenlag dlfaes en anden, der cpliat-
ter dex som en b

304 Cervantes: Miguel Cervantes de Savedra (1547-1616) Berami spank
forfatter, der Bla. skrev den sanriske nddervoman B Menive Hidao
Dian Quixste de ta Mencha Fra 1605-15. 1er Bentydes eve il [ kap. 34, o
214 i Charlone D. Bichls oversertelse fra 177677 (3¢ ogsi nate 134]

306 foruden: udvendig (formden: iore 134 — dnaip: lisngr, venkefulde

307 den forforne San: Lukas 1511-32

30 Converieatien: den gode skik og brug; hvad der har vunder havd som

passende, anses for god tone, - Fine fia des anden Sang: stanze 1495,

B Amor | hans Maders Spiersie. Aunious ror er Wersus, herales syerne er Als
tenm g Morgensteraen (note 126}

323 Portion: hajere stlende kisse af mennesker. — Clape kasthar hedvm fra
Sydafrika (Kaplandet), bla. Constantia. Eller en mindre by Cap Brevon
fra Frankrig — Lafirer: Chiteau Lafitte o1 on forstexlates Bordeanavin
fra Pauillac.

325 haws Caud or Bugen: Paulus” Brev ol Flipperne 3.18-19.
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